
No 中国語 ピンイン 日本語

1 想开 xiāngkāi 達観する。くよくよしない。
2 想得开 xiǎngdekāi 思い切りがつく。あきらめがよい。こせこせしない。
3 想不开 xiǎngbukāi 思い切りがつかない。あきらめがよくない。こせこせする。
4 他想得开了 tā xiǎngdekāi le 彼は踏ん切りをつけた。彼は割り切った。
5 你得想得开 nǐ děi xiǎngdekāi あなたは踏ん切りをつけなければならない。あなたは割り切らないといけない。

6 她很想得开 tā hěn xiǎngdekāi 彼女は割り切りがよい。彼女はあきらめがよい。
7 我想不开 wǒ xiǎngbukāi 私は踏ん切りがつかない。私は割り切れない。
8 心里想不开 xīnli xiǎngbukāi 心は踏ん切りがつかない。心は割り切れない。
9 想不开去加拿大留学 xiǎngbukāi qù Jiānádà liúxué カナダに留学するのに踏ん切りがつかない。
10 想通 xiǎngtōng よく考えた末に納得する。合点する。
11 想得通 xiǎngdetōng 納得できる。気持ちが割り切れる。
12 想不通 xiǎngbutōng 納得できない。気持ちが割り切れない。
13 心里想得通 xīnli xiǎngdetōng 気持ちが割り切れる。
14 想得通吗? xiǎngdetōng ma 納得できますか。割り切れますか。
15 我想不通 wǒ xiǎngbutōng 私は割り切れない。私は納得しない。
16 看开 kànkāi 見破る。見抜く。気にかけない。
17 看得开 kàndekāi 見抜ける。気にかけないでいる。
18 看不开 kànbukāi 見抜けない。気にかけないことができない。
19 凡事看得开 fánshì kàndekāi 万事気にかけない。万事に割り切る。
20 我总是看不开 wǒ zǒngshì kànbukāi 私はいつも見抜けない。私はいつも割り切れない。
21 达观 dáguān 達観している。
22 她很达观 tā hěn dáguān 彼女は達観している。
23 对生与死很达观 duì shēng yǔ sǐ hěn dáguān 生と死に対して達観している。
24 慷慨 kāngkǎi 気持ちが高ぶっている。物惜しみしない。
25 慷慨的人 kāngkǎi de rén 物惜しみしない人。
26 慷慨解囊 kāng kǎi jiě náng 気前よくお金を出して援助する。
27 慷慨就义 kāng kǎi jiù yì 正義のために命をささげる。
28 慨然 kǎirán 心に深く感じて。気前よく。快く。
29 慨然承诺 kǎirán chéngnuò 快く承諾する。
30 慨然⻓叹 kǎirán chángtàn 感慨深く大きなため息をつく。
31 干脆 gāncuì てきぱきしている。すっきりしている。あっさりと。いっそのこと。

32 干干脆脆 gāngancuìcuì てきぱきしている。すっきりしている。
33 干脆断念头 gāncuì duàn niàntou すっぱり考えを断つ。
34 干脆认输 gāncuì rènshū いさぎよく負けを認める。
35 干干脆脆地承认吧 gāngancuìcuì de chéngrèn ba いさぎよく認めろ。
36 痛快 tòngkuài 痛快だ。さっぱりしている。きっぱりしている。
37 痛痛快快 tòngtongkuàikuài 痛快だ。さっぱりしている。きっぱりしている。
38 痛快地辞职 tòngkuài de cízhí すぱっと辞職する。いさぎよく辞職する。
39 痛痛快快地认错 tòngtongkuàikuài de rèncuò いさぎよく過ちを認める。
40 不痛痛快快地付钱 bù tòngtongkuàikuài de fùqián ぐずぐずと支払いする。金を出し渋る。
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41 爽快 shuǎngkuai 心身が爽快だ。気持ちがいい。性格や言動が素直だ。単刀直入だ。

42 爽爽快快 shuǎngshuǎngkuàikuài 心身が爽快だ。気持ちがいい。性格や言動が素直だ。単刀直入だ。

43 态度爽快 tàidù shuǎngkuài 態度がいさぎよい。
44 爽快地应承 shuǎngkuài de yìngchéng すぱっと引き受ける。
45 留恋 liúliàn 名残を惜しむ。捨て去りがたい。
46 毫不留恋 háobù liúliàn 少しも名残を惜しまない。
47 毫无留恋 háowú liúliàn まったく名残を惜しまない。
48 毫不留恋地转身离开 háobù liúliàn de zhuǎnshēn líkāi 少しも名残を惜しまないで身をひるがえし離れ去る。
49 犹豫 yóuyù ためらう。
50 毫不犹豫 háobù yóuyù 少しもためらわない。
51 毫无犹豫 háowú yóuyù まったくためらわない。
52 毫不犹豫地下判断 háobù yóuyù de xià pànduàn 少しもためらわず判断を下す。
53 犹豫不决 yóu yù bù jué 迷って決められない。
54 勇敢 yǒnggǎn 勇敢だ。大胆だ。
55 勇敢决断 yǒnggǎn juéduàn 勇敢に決断する。大胆に決断する。
56 勇敢地坦白 yǒnggǎn de tǎnbái いさぎよくありのまま話す。
57 勇于 yǒngyú 勇敢に〜する。敢然と〜する。
58 勇于改过 yǒngyú gǎiguò いさぎよく過ちを改める。
59 果断 guǒduàn ためらわず決断する。
60 勇敢果断 yǒnggǎn guǒduàn 勇敢に決断する。
61 果断地做出决定 guǒduàn de zuò chū juédìng 果断に決定を下す。
62 果断的人 guǒduàn de rén 果断な人。
63 断然 duànrán 断固としている。きっぱりした。絶対に〜だ。断じて〜だ。
64 断然地下结论 duànrán de xià jiélùn きっぱりと結論を下す。
65 断然的决心 duànrán de juéxīn 断固たる決心。
66 明确 míngquè 明確だ。明確にする。
67 明确地下结论 míngquè de xià jiélùn 明確に結論を下す。
68 简单 jiǎndān 簡単だ。単純だ。並だ。いいかげんだ。
69 简简单单 jiǎnjiandāndān 簡単だ。単純だ。
70 简单地下结论 jiǎndān de xià jiélùn 簡単に結論を下す。
71 划分 huàfēn 全体をいくつかに分ける。区別する。
72 划分敌我 huàfēn díwǒ 敵味方を区別する。
73 清楚地划分公私领域 qīngchu de huàfēn gōngsī lǐngyù はっきりと公私の領域を区別する。
74 死心 sǐxīn あきらめる。断念する。
75 不死心 bù sĭxīn あきらめない。断念しない。
76 不肯 bù kěn 承知しない。〜しようとしない。
77 不肯轻易死心 bù kěn qīngyì sǐxīn 軽々しくはあきらめようとしない。往生際が悪い。
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